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Lc 6, 36-38 Luke 6:36-38

Pirng két &4n thi anh em sé& khong bi két an (Lc 6,37)

o0

Imagine the following scenario: you are the
judge at your local district court. You walk into
your courtroom one morning and see someone
sitting in your chair. Not only that, but they
have already tried someone and are about to
issue them a harsh sentence. What would you
do?

If you were that judge, you’d probably have
the impostor arrested and put on trial.

This is essentially what happens when we
allow ourselves to become “judge” and
condemn another person—the very thing that
Jesus warns us against in today’s Gospel. It
happens when we assess someone’s value
based on how sinful we think they are and
when we condemn them because of their sins.
We are putting ourselves in God’s place—the
only One who can judge the heart.

Jesus tells wus that when we issue
condemnations like this, we’re exposing
ourselves to being condemned as well. He
warns us, “The measure with which you
measure will in return be measured out to you”
(Luke 6:38). He would much rather have us
treat one another with mercy, even to the point
where he promises, “Forgive and you will be
forgiven” (6:37).

These are challenging words, aren’t they? So
how do we get to a place where our fallen
tendency to condemn people gives way to
mercy? It’s a lifelong journey, to be sure, but
one of the surest ways is to fix our eyes on
Jesus. Think of how patient he was with his

Hay tudng tugng tinh hudng sau: ban Ia tham
phén tai toa 4n dia phuong. Mot budi sang, ban
budc vao phong xir an va thay ai d6 dang ngdi
trén ghé caa minh. Khdng chi vay, ho con da
xét xir mot ngudi khac va sap tuyén an ning
né. Ban s& lam gi?

Néu ban 1a vi thim phan d6, c6 1& ban s& ra
Iénh bat gitr ké mao danh va dua ra xét xi.

V& co ban, diéu nay xay ra khi ching ta cho
phép minh tro thanh “tham phan” va két an
nguoi khac — chinh diéu ma Chua Giésu canh
bdo chdng ta trong bai Tin mung hém nay.
Diéu d6 xay ra khi chung ta danh gia gia tri cia
mot ngudi dua trén mac do toi 16i ma ching ta
nghi ho mic phai va khi ching ta két an ho vi
toi 16i ciia ho. Chung ta dang dit minh vao vi
tri ciia Tin ming — Pang duy nhat c6 thé phéan
Xxét tm hon.

Chua Giésu noi véi ching ta rang khi ching ta
dwa ra nhiing 101 két an nhu vay, chiing ta ciing
dang tu phoi bay minh dé bj két 4n. Ngai canh
bao chiing ta: “Cac nguoi dung thudc nao ma
do, thi cling s& dung thudc 4y ma do lai cho
cac nguoi” (Lc 6,38). Ngai mudn ching ta ddi
Xt V6i nhau bang long thuong x6t, dén ndi
Ngai hira rang: “Hay tha thir, va cic nguoi sé
duogc tha tha” (6,37).

Nhitng loi nay that thach thac, phai khéng?
Vay 1am thé nao dé ching ta dat dén trang thai
ma khuynh hudéng 1én an nguoi khac cua ching
ta nhuong chd cho long thuong x6t? Chac chin
d6 1a mot hanh trinh sudt doi, nhung mét trong
nhitng cach chic chian nhat 13 huéng mat vé
Chua Giésu. Hay nghi vé sy kién nhan cua
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disciples. Think about his encounter with a
woman caught in adultery (John 8:1-11). Think
about how he forgave Peter for denying him
(21:15-19).

Above all, think about the way he forgave
those who condemned him to death, those who
nailed his hands and feet to the cross, and those
who stood by and jeered and taunted him while
he hung there (Luke 23:34). Jesus’ persecutors
were acting cruelly, no doubt, but they were
blinded by their ignorance and their inability to
see in Jesus the mercy that could set them free.
And so many times, this is true of us—we
condemn because we cannot see. We cannot
see the whole person we are condemning, and
we cannot see the image of God in them. May
the Lord open our eyes and teach us to see
through his eyes of mercy!

“Jesus, teach me to be merciful as you are
merciful!”

Ngai ddi voi cac moén dé. Hay nghi vé cudc
gap g& cua Ngai voi ngudi phu nit bi bit qua
tang pham t6i ngoai tinh (Ga 8,1-11). Hay nghi
vé cach Ngai tha tht cho Phérd vi da chdi bo
Ngai (21,15-19).

Trén hét, hiy nghi vé cach Ngai tha tha cho
nhitng nguoi da két an tr hinh Ngai, nhitng
nguoi da dong dinh tay chan Ngai vao thap tu
gi4, va nhitng ngudi da dung d6 ché gidu va
nhao bang Ngai khi Ngai bi treo trén do (Lc
23,34). Nhitng ké bit bé Chaa Giésu da hanh
dong tan nhan, khéng nghi ngo gi nita, nhung
ho da bi mu quang bai su thiéu hiéu biét va
khéng thé nhin thay noi Chta Giésu long
thuong xo6t c6 thé giai thoat ho. Va biét bao
lan, diéu nay dung véi chinh chidng ta - ching
ta 1én &n vi ching ta khéng thé nhin thiy.
Chung ta khéng thé nhin thay toan bo con
nguoi ma ching ta dang lén an, va chung ta
khong thé nhin thay hinh anh caa Chua trong
ho. Nguyén xin Chlia mé mit ching ta va day
ching ta nhin bang con mit thwong x6t cua
Ngai!

Lay Chla Giésu, xin day con biét thuong x6t
nhu Chua!

; Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaol6é Vi Bac Thanh, SDD.
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